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• Citiţi acest manual de instalare în întregime înainte de a instala produsul.
• Lucrarea de instalare trebuie efectuată numai de personal autorizat, con-

form standardelor naţionale de cablare electrică.
• Păstraţi acest manual de instalare pentru referinţă ulterioară, după ce l-aţi 

citit în detaliu.
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Cerinţele de instalare Piesele necesare Uneltele necesare

o Harta ghidului de instalare
o Patru şuruburi şi ancore de

plastic de tip „A“
o Cablu de conectare

o Tubulatură: Partea gazoasă
Partea lichidă
(Consultaţi Datele
produsului)

o Materiale de izolare
o Conductă de scurgere supli-

mentară

o Două şuruburi de tip „B“

o Boloboc
o Şurubelniţă
o Bormaşină electrică
o Bormaşină de străpungere

pentru furtun
o Instrument de măsură orizontal

o Trusă de bercuit
o Chei pentru cuplurile specificate

(Diferite, în funcţie de nr. modelului)
o Cheie de piuliţe......adaptor de

jumătate

o Un pahar cu apă
o Şurubelniţă

o Cheie dinamometrică 
o Detector scurgeri de gaze 
o Pompă de vid
o Manometru

o Manualul proprietarului
o Termometru
o Controler la distanţă dispozitiv

de reţinere
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Placă de instalare Placă de instalare

S3 SE

Părţi instalate

Nume

Cantitate

Formă

SE

S3

Panou de instalare

1 set

Şurub şi ancoră de
plastic de tip “A“

4 set

(Altele)

• Manualul proprietarului
• Manualul de instalare

Accesoriile standard
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Măsuri de precauţie privind siguranţa
Pentru a preveni rănirea utilizatorului şi a altor persoane, precum şi deteriorarea altor bunuri, trebuie respectate
următoarele instrucţiuni.
n Asiguraţi-vă că citiţi înainte de instalarea aparatului de aer condiţionat.
n Asiguraţi-vă că reţineţi atenţionările specificate aici, deoarece includ elemente importante legate de siguranţă.
n Utilizarea incorectă, datorată ignorării instrucţiunilor, va produce rănire sau daune. Gravitatea este clasificată

prin următoarele indicaţii.

n Semnificaţiile simbolurilor utilizate în acest manual sunt prezentate mai jos.

AVERTIZARE

ATENŢIE!

Acest simbol indică posibilitatea de deces sau rănire gravă.

Acest simbol indică posibilitatea de rănire sau doar de daune materiale.

Asiguraţi-vă că nu faceţi acest lucru.

Asiguraţi-vă că respectaţi instrucţiunea.

AVERTIZARE
n Instalarea

Nu utilizaţi un întrerupător de
circuit defect sau subeva-
luat.Utilizaţi acest aparat pe
un circuit dedicat.

• Există risc de incendiu sau
electrocutare.

Pentru lucrările electrice, con-
tactaţi dealerul, vânzătorul, un
electrician calificat sau un Cen-
tru de service autorizat.

• Nu dezasamblaţi şi nu reparaţi
produsul. Există risc de incen-
diu sau electrocutare.

Împământaţi întotdeauna pro-
dusul.

• Există risc de incendiu sau
electrocutare.

Instalaţi în siguranţă panoul
şi capacul cutiei de control.

• Există risc de incendiu sau
electrocutare.

Instalaţi întotdeauna pe un circuit
şi întrerupător de circuit dedicat.

• Cablarea sau instalarea neco-
respunzătoare poate conduce
la incendiu sau electrocutare.

Utilizaţi întrerupătorul sau
siguranţa nominală corectă.

• Există risc de incendiu sau
electrocutare.
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n Utilizarea

Nu modificaţi şi nu prelungiţi
cablul de alimentare.

• Există risc de incendiu sau
electrocutare.

Nu lăsaţi aparatul de aer condiţionat să
funcţioneze o perioadă mare de timp
când umiditatea este foarte ridicată, iar o
uşă sau o fereastră este lăsată deschisă.

• Umezeala poate genera con-
dens şi poate umezi sau dete-
riora mobila.

Fiţi atenţi când despachetaţi
şi instalaţi produsul.

• Marginile ascuţite pot provoca
rănire. Acordaţi atenţie specială
marginilor carcasei şi muchiilor
condensatorului şi evaporatoru-
lui.

Pentru instalare, contactaţi
întotdeauna dealerul sau un
Centru de service autorizat.

• Există risc de incendiu, electro-
cutare, explozie sau rănire.

Nu instalaţi produsul pe un
stativ de instalare defect.

• Poate provoca rănire, acciden-
tare sau deteriorarea produsu-
lui.

Asiguraţi-vă că zona de insta-
lare nu se deteriorează cu
vechimea.

• Dacă baza cedează, aparatul
de aer condiţionat poate cădea
împreună cu aceasta, provo-
când daune materiale, defecta-
rea produsului şi rănirea per-
soanelor.

Nu utilizaţi sau depozitaţi gaze inflamabile sau combustibili lângă produs.
• Există risc de incendiu sau de defectare a produsului.

Folosiţi o pompă cu vid sau gaz inert (nitrogen) când faceţi testul de scurgere sau vidanjarea aerului.
Nu comprimaţi aerul sau oxigenul și Nu folosiţi gaz inflamabil.
În caz contrar, poate cauza explozii sau incendii.

• Există riscul de deces, rănire, incendiu sau explozie.
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ATENŢIE!

n Instalarea

Verificaţi întotdeauna scurgerile de
gaz (agent frigorific) după instala-
rea sau repararea produsului.

• Nivelurile reduse de agent fri-
gorific pot produce defectarea
produsului.

Instalaţi furtunul de evacuare
pentru a vă asigura că apa
este evacuată corespunzător.

• Un racord neadecvat poate
produce scurgeri de apă.

Menţineţi nivelul chiar şi
când instalaţi produsul.

• Pentru a evita vibraţiile sau
scurgerile de apă.

Nu instalaţi produsul dacă
aerul zgomotos sau fierbinte
de la unitatea externă poate
deteriora obiectele învecinate.

• Poate provoca probleme vecini-
lor.

Ridicarea şi transportul pro-
dusului trebuie efectuată de
două sau mai multe persoa-
ne.

• Evitaţi vătămarea corporală.

Nu instalaţi produsul dacă
acesta va fi expus direct la
vântul mării (stropire cu
sare).

• Acest lucru poate provoca
coroziunea produsului. Coro-
ziunea, în special a condensa-
torului şi a muchiilor evaporato-
rului, poate provoca funcţiona-
rea defectuoasă sau ineficientă
a produsului.

Dacă ingeraţi lichid din baterii,
spălaţi-vă pe dinţi şi consultaţi
medicul. Nu utilizaţi teleco-
manda dacă bateriile s-au
scurs.

• Substanţele chimice din baterii
pot provoca arsuri sau alte peri-
cole pentru sănătate.
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Citiţi în întregime şi apoi urmaţi pas cu pas.

Instalarea

Alegerea celei mai bune locaţii

ATENŢIE : În cazul în care unitatea este instalată lângă mare, componentele
instalării pot fi afectate de coroziune din cauza sării. Trebuie luate măsuri core-
spunzătoare împotriva coroziunii componentelor instalării (şi unităţii).

• În apropierea aparatului nu trebuie să existe nicio
sursă de căldură sau de abur.

• Circulaţia aerului nu trebuie obstrucţionată de
niciun obstacol.

• Un loc din încăpere cu o bună circulaţie a aerului.

• Un loc unde scurgerea se poate realiza cu
uşurinţă.

• Un loc unde se va lua în considerare prevenirea
zgomotului.

• Nu instalaţi aparatul în apropierea uşii.

• Asiguraţi spaţiile indicate prin săgeţi pe perete,
tavan, gard sau alte obstacole.

Peretele de montare trebuie să fie rezistent şi sufi-
cient de solid pentru a fi protejat de vibraţii.

Montaţi placa de instalare pe perete folosind
cele patru şuruburi de tip "A".

(În cazul în care montaţi unitatea pe un perete din
beton, folosiţi şuruburi de ancorare.)

• Montaţi întotdeauna placa de instalare orizontal
aliniind linia marcată cu ajutorul filetului şi al
unei nivele.

Mai mult de 100 mm
Mai mult de 500 mm

Mai mult de 2.3m

Mai mult de 500 mm

Cârlig
şasiu

Placă de instalare

Tip “A”

Şasiu SE

Şasiu S3
Placă de instalare

Şasiu S3 Şasiu SE

Placă de instalare

Conducte spate stânga Conducte dreapta spate 

Ø70mm Ø70mm

11
0m

m

11
0m

m

65mm85mm

Placă de instalare

Conducte spate stânga Conducte dreapta spate 

Ø70mm Ø70mm

15
5m

m

15
5m

m

78mm306mm

Lateralele inferioare din partea stângă şi din partea dreaptă ale plăcii de instalare 
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Metodă de conectare conducte
n Pregătirea conductelor Unităţii interioare şi a furtunului

de scurgere pentru instalarea prin perete.
n Îndepărtaţi dispozitivul de reţinere al conductelor din

plastic (vezi ilustraţia de mai jos) şi scoateţi conductele
şi furtunul de scurgere din şasiu.

n Înlocuiţi dispozitivul de reţinere al conductelor din plastic
în poziţia iniţială.

1. Direcţionaţi conductele interioare şi furtunul de
scurgere în direcţia spate stânga.

2. Dinspre unitatea exterioară, introduceţi cablul de
conectare în unitatea de interior, prin orificiul pen-
tru ţevărie.
n Nu conectaţi cablul la unitatea de interior.
n Pentru o conexiune rapidă ulterioară, realizaţi o

buclă mică din cablu.

3. Prindeţi cu bandă adezivă tubulatura, furtunul de
scurgere şi cablul de conectare. Furtunul de scur-
gere trebuie să fie amplasat în partea inferioară a
mănunchiului. Localizarea în partea superioară
poate genera revărsarea recipientului de scurgere
în unitate.

: Dacă furtunul de scurgere traversează încăpe-
rea, izolaţi furtunul cu un material de izolare* astfel încât
să preveniţi scurgerea condensului pe mobilă sau podele.

*Se recomandă spuma polietilenă sau un material echivalent.

4. Montarea unităţii de interior
n Suspendaţi unitatea de interior pe porţiunea supe-

rioară a plăcii de montare. (Prindeţi cele două cârlige
din partea de sus din spatele unităţii de interior de
muchia superioară a plăcii de montare.) Încercaţi
deplasarea la stânga sau la dreapta a cârligelor pen-
tru a vă asigura că sunt bine poziţionate.

Apăsaţi laturile inferioare stânga şi dreapta ale unităţii
pe placa de montare până când cârligele se prind în
lăcaşurile lor (se aude un clic de confirmare).

OBSERVAŢIE

Pentru ţevărie pe partea dreaptă

Furtun de
scurgere

Conductă 
de legătură

Cablu de conectare

Bandă

Furtun de 
scurgere

Furtun
de scurgere

Cablu de
conectare

• Daţi gaura pentru conductă cu o carotieră ø 70
mm. 
Daţi gaura pentru conductă în partea dreaptă
sau stângă, gaura fiind uşor înclinată spre exte-
rior.

Daţi o gaură în perete

5-
7m

m

(3
/1

6"
~

5/
16

")

Interior

Perete

Exterior
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5. Conectarea conductelor la unitatea interioară şi a
furtunului de evacuare la conducta de evacuare.
n Aliniaţi centrul conductelor şi strângeţi suficient piuliţa

conică, cu mâna.

n Strângeţi bucşa de evazare cu o cheie.

n Montaţi clema pe bosajul cu şurub de tip "B".
(opţional)

n Când prelungiţi furtunul de evacuare la unitatea
interioară, instalaţi conducta de evacuare.

6. Înfăşuraţi materialul de izolare în jurul porţiunii
de conectare.
n Suprapuneţi materialul de izolare a ţevii de conec-

tare peste materialul de izolare al ţevii unităţii de
interior. Îmbinaţi-le cu ajutorul benzii de vinil astfel
încât să nu existe spaţii goale.

n Înfăşuraţi cu bandă izolantă zona care găzduieşte
secţiunea carcasei ţevăriei spate.

n Legaţi conductele şi furtunul de scurgere într-un
mănunchi, înfăşurându-le cu bandă de vinil într-o
cantitate corespunzătoare pentru a încăpea în
secţiunea pentru conducte din spatele carcasei.

1. Ghidaţi tubulatura interioară şi furtunul de scur-
gere în poziţia necesară orificiului pentru ţevărie.

2. Introduceţi ţevăria, furtunul de scurgere şi cablul
de conectare în orificiul pentru ţevărie.

Pentru ţevărie pe partea dreaptă

Cheie 
dinamo

-metrică

Conductă
unitatea interioară

Cheie (fixă)

Conductă 
de legătură

Bucşă de evazare

Bandă izolatoare (îngustă)

Ţeavă de 
racordare

Cablu de conectare

Bandă 
izolatoare (lată) 

Înfăşuraţi cu bandă izolatoare

Ţevărie 
unitatea interioară

Ţeavă

Înfăşuraţi cu bandă izolatoare

Furtun de scurgere

Ţeavă

Bandă izolatoare (lată)

Furtun de 
scurgere

Cablu de conectare

Bandă vinilică (îngustă)
Adeziv

Conductă
de evacuare

Furtun de evacuare
unitatea interioară

Benzi de plastic 
Material de izolare

Clemă 

Bosaj

Şurub de tip "B"
Furtun de
scurgere

Conductă unitatea
interioară

Bucşă de
evazare

Conducte

Dacă unitatea de interior tip split este instalată pe
un perete care are o gaură sau un orificiu lângă
sau în partea din spate a unităţii, aerul din partea
celalată a peretelui poate pătrunde în interiorul
spaţiului de funcţionare prin acea gaură/orificiu.
Respectivul aer poate cauza umiditate/ picături de
apă nedorite când vine în contact cu corpul unităţii
de interior. De aceea orice gaură sau orificiu din
perete trebuie blocate foarte bine pentru a evita
condensul de pe corpul unităţii.

ATENŢIE!

GAS LIQUID

Ø12.7[5.5kgf.m] Ø6.35[1.8kgf.m]

Ø15.88[6.6kgf.m] Ø9.52[4.2kgf.m]

Dimensiune conducte [cuplu]
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3. Introduceţi cablul de conectare în unitatea de interior.
n Nu conectaţi cablul la unitatea de interior.
n Pentru o conexiune rapidă ulterioară, realizaţi o

buclă mică din cablu.

4. Prindeţi cu bandă adezivă furtunul de scurgere şi
cablurile de conectare.
• Cablu de conectare

5. Montarea unităţii de interior
n Suspendaţi unitatea de interior de cârlige, în par-

tea de sus a plăcii de montare.
n Introduceţi distanţierul etc. între unitatea de inte-

rior şi placa de montare şi separaţi partea de jos a
unităţii de interior de perete.

6. Conectarea conductelor la Unitate interioară şi a
furtunului de scurgere la conducta de scurgere.
n Aliniaţi centrul conductelor şi strângeţi suficient

piuliţa conică, cu mâna.

n Strângeţi bucşa de evazare cu o cheie.

n Când prelungiţi furtunul de evacuare la unitatea
interioară, instalaţi conducta de evacuare.

7. Înfăşuraţi materialul de izolare în jurul porţiunii
de conectare.
n Suprapuneţi materialul de izolare a ţevii de conec-

tare peste materialul de izolare al ţevii unităţii de
interior. Îmbinaţi-le cu ajutorul benzii de vinil astfel
încât să nu existe spaţii goale.

n Înfăşuraţi cu bandă izolantă zona care găzduieşte
secţiunea carcasei ţevăriei spate.

n Legaţi conductele şi furtunul de scurgere într-un
mănunchi, înfăşurându-le cu bandă de vinil într-o
cantitate corespunzătoare pentru a încăpea în
secţiunea pentru conducte din spatele carcasei.

Bandă vinilică (îngustă)
Adeziv

Furtun de 
scurgere

Furtun de evacuare 
unitatea interioară

Benzi de plastic 
Material de izolare

Bandă
izolatoare
(lată) 

Ţeavă de 
racordare

Cablu de 
conectare

Ţeavă unitate 
de interior

Ţeavă

Bandă 
izolatoare (lată) Înfăşuraţi cu bandă izolatoare

Conductă unitatea
interioară

Bucşă de
evazare

Conducte

Cheie 
dinamo
-metrică

Conductă 
unitatea interioară

Cheie (fixă)

Conductă 
de legătură

Bucşă de evazare

Furtun de 
scurgere Bandă

izolatoare
(lată) 

Ţeavă

Înfăşuraţi cu 
bandă izolatoare
(lată) 

8cm

Placă de montare

Distanţier
Unitatea de 

interior

GAS LIQUID

Ø12.7[5.5kgf.m] Ø6.35[1.8kgf.m]

Ø15.88[6.6kgf.m] Ø9.52[4.2kgf.m]

Dimensiune conducte [cuplu]
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8. Ghidaţi din nou ţevăria şi furtunul de scurgere
prin partea din spate a carcasei.

9. Poziţionaţi conductele şi furtunul de scurgere în
spatele şasiului cu ajutorul dispozitivului de
reţinere al conductelor.
n Prindeţi capătul dispozitivul de reţinere al conducte-

lor  de şasiu şi apăsaţi partea inferioară a dispozitivul
de reţinere al conductelor  pentru ca acesta să se
prindă de partea inferioară a şasiului.

10. Montarea unităţii de interior 
n Scoateţi distanţierul.
n Încercaţi deplasarea la stânga sau la dreapta a

cârligelor pentru a vă asigura că sunt bine poziţio-
nate.

Apăsaţi laturile inferioare stânga şi dreapta ale uni-
tăţii pe placa de montare până când cârligele se
prind în lăcaşurile lor (se aude un clic de confirma-
re).

Ţevărie de trecere
prin orificiul pentru ţevărie

Dispozitiv
reţinere conducte

Furtun
de scurgere

Cablu de
conectare

Informaţii instalare (pentru conductele din partea stângă)
• Scenariul corect

Pentru ţeava pe stânga. Urmaţi instrucţiunea de mai jos.
n Apăsaţi partea de sus a clemei. (Ⓐ)

n Desfăşuraţi încet tubulatura în jos. (Ⓑ)

ATENŢIE

Dacă unitatea de interior tip split este instalată pe
un perete care are o gaură sau un orificiu lângă
sau în partea din spate a unităţii, aerul din partea
celalată a peretelui poate pătrunde în interiorul
spaţiului de funcţionare prin acea gaură/orificiu.
Respectivul aer poate cauza umiditate/ picături de
apă nedorite când vine în contact cu corpul unităţii
de interior. De aceea orice gaură sau orificiu din
perete trebuie blocate foarte bine pentru a evita
condensul de pe corpul unităţii.

ATENŢIE!
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Conducte de scurgere
1. Pentru a îndepărta panoul frontal de pe Unitatea

interioară, îndepărtaţi panoul frontal de pe dula-
pul unităţii interioare
n Setaţi manual fantele de direcţionare a aerului sus

şi jos în poziţie (orizontal).
n Îndepărtaţi şuruburile de fixare care reţin panoul

frontal. Trageţi lateralele în partea inferioară din
partea dreaptă şi partea stângă a grilajului înspre
dumneavoastră şi ridicaţi-l.

2. Pentru a verifica scurgerea.
n Turnaţi un pahar cu apă în evaporator.
n Asiguraţi-vă că apa curge prin furtunul de evacuare

al unităţii interne fără scurgeri şi traversează către
ieşirea de evacuare.

n Furtunul de evacuare trebuie să aibă o pantă descen-
dentă, pentru evacuare uşoară.

• Scenariul incorect
n Îndoirea de la dreapta la stânga poate provoca dete-

riorarea conductei.

ATENŢIE

Filtru
de aer

Grilaj admisie
Panou frontal

S3 SE

Zonă de conectare
furtun de scurgere 

Verificare
scurgeri

S3

SE

Pantă descendentă

Nu ridicaţi
Apă de evacuare
acumulată Vârful furtunului

de evacuare
scufundat în apă

Aer

ValuriScurgeri 
de apă

Scurgeri 
de apă

Scurgeri 
de apă Canal

Spaţiu mai mic
de 50 mm

n Nu confecţionaţi conducte de scurgere.
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Conectarea cablurilor

Conectaţi individual cablurile la terminalele de pe
panoul de comandă, în funcţie de conectarea
unităţii externe.

• Asiguraţi-vă că culoarea cablurilor şi numărul ter-
minalului sunt identice cu cele ale unităţii interne
respective.

Bloc borne unitate interioară

1(L) 2(N) 3 4

INTRARE ALIMENTARE UNITATE INTERIOARĂ

IDU IDU

Unitate
exterioară 

Unitate
interioară Unitate interioară 

SODU SODU DRY1 DRY2 GND INTERNET 12V

Unitate
exterioară

Cablu de conectare

ATENŢIE!: 

După confirmarea condiţiilor de mai sus, pregătiţi cablajul după cum urmează:

1) Asiguraţi întotdeauna un circuit electric special separat a aparatului de aer condiţionat. În ce pri-
veşte metoda de cablare, ghidaţi-vă după diagrama electrică lipită pe interiorul capacului cutiei de
control.

2) Şuruburile care fixează cablajul în carcasa racordurilor electrice se pot slăbi din cauza vibraţiilor
la care este supusă unitatea în cursul transportului. Verificaţi-le şi asiguraţi-vă că toate sunt
strânse. (dacă acestea sunt slăbite, pot duce la arderea firelor.)

3) Specificaţiile sursei de alimentare.

4) Confirmaţi faptul că capacitatea electrică este suficientă.

5) Asiguraţi-vă că tensiunea de pornire este menţinută la mai mult de 90% din tensiunea nominală
specificată pe plăcuţa de identificare.

6)  Confirmaţi faptul că grosimea cablurilor este cea specificată în specificaţiile surselor de alimenta-
re. (În special reţineţi relaţia dintre lungimea şi grosimea cablurilor.)

7) În zone ude sau umede, instalaţi întotdeauna un disjunctor de împământare.

8) Căderile de tensiune pot cauza următoarele.
• Vibrarea contactului magnetic, care poate duce la deteriorarea punctului de contact, arderea sigu-

ranţei, deranjarea funcţionării normale protecţiei la suprasarcină.

9) Modul de deconectare de la o sursă de alimentare va fi încorporat în circuitele fixe şi va avea un
spaţiu de aer pentru separarea contactului de cel puţin 3mm pentru fiecare conductor de fază
activă.

ATENŢIE! : Cablul de alimentare conectat la aparat trebuie ales în funcţie de spe-
cificaţiile următoare.
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Instalarea controlerului la distanţă fără fir 

Întreţinere prin telecomandă
1. Alegeţi un loc potrivit unde este sigur și ușor de ajuns.

2. Fixaţi ferm suportul de perete etc. cu șuruburile furnizate.

3. Introduceţi telecomanda în suport.

1. Telecomanda nu trebuie expusă niciodată la razele directe ale
soarelui.

2. Transmiţătorul de semnal și receptorul trebuie să fie mereu
curate pentru o comunicare corectă. Folosiţi o lavetă curată
pentru a le curăţa.

3. În cazul în care alte aparate sunt operate cu telecomanda,
schimbaţi-le poziţia sau consultaţi personalul autorizat.

Metodă de operare
1. Receptorul de semnal este în interiorul unităţii.

2. Îndreptaţi telecomanda spre unitate pentru a o controla. Nu trebuie să existe niciun blocaj între ele.

.

OBSERVAŢIE

Cum se introduc bateriile
1. Scoateţi capacul bateriilor trăgând în direcţia indicată de

săgeată.

2. Introduceţi noile baterii și asiguraţi-vă că (+) și (-) al
bateriilor sunt instalate corect.

3. Reatașaţi capacul prin glisare la poziţia iniţială.

1. Înlocuiţi mereu bateriile de același tip.

2. Dacă sistemul nu a fost folosit mai mult timp, scoateţi
bateriile pentru a le salva durata de funcţionare.

3. Dacă ecranul de afișaj al telecomenzii începe să fie
estompat, înlocuiţi ambele baterii.

OBSERVAŢIE
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2. Puteţi monta cablul telecomenzii cu fir în trei direcţii.
- Direcţia de montare: suprafaţa cutiei de reclamaţii de pe perete, sus, dreapta

- Dacă se montează cablul telecomenzii în partea de sus şi dreaptă, montaţi-l după scoaterea canelurii de ghi-
dare a cablului telecomenzii.

h Scoateţi canelura ghidare cu partea lungă.

① Cutie de reclamaţii la suprafaţa peretelui
② Canelură de ghidare în partea de sus
③ Canelură de ghidare în partea dreaptă

Instalarea telecomenzii cu fir

2 2

1

3

3

<Caneluri de ghidare a firelor>

1. Fixaţi strâns, utilizând şurubul livrat, după aşezarea plăcii de montare a telecomenzii în locul în care
doriţi s-o montaţi.
- Montaţi-o fără a o îndoi, deoarece, dacă placa se îndoieşte, poate avea loc o montare incorectă.

Montaţi placa telecomenzii pentru a corespunde cutiei de reclamaţii, dacă aceasta există.

<Ordinea conectării>

<Ordinea separării>

Partea
de pe
perete

Partea
de pe
perete

Partea
de pe
perete

Partea
de pe
perete

3. Fixaţi partea de sus a telecomenzii în placa de mon-
tare ataşată la suprafaţa peretelui, ca în imaginea de
mai jos, apoi conectaţi-o cu placa de montare, prin
apăsarea părţii de jos.
- Conectaţi astfel încât să nu creaţi un spaţiu în partea

de sus, jos, dreaptă şi stângă a telecomenzii şi plăcii
de montare.

La separarea telecomenzii de placa de montare, ca
în imaginea de mai jos, după introducerea în orificiul
de separare de jos utilizând şurubelniţa apoi răsu-
cind în sens antiorar, telecomanda este separată.
- Există două orificii de separare. Separaţi-le pe rând.

- Fiţi atenţi să nu deterioraţi componentele din interior
când separaţi.
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4. Conectaţi unitatea internă şi telecomanda utilizând cablul de conectare.

5. Utilizaţi un prelungitor dacă distanţa dintre telecomanda cu fir şi unitatea internă depăşeşte 10 m.

Verificaţi dacă conectorul este conectat normal.

Cablu de conectare

Partea
unităţii interne

Când instalaţi telecomanda cu fir, nu o îngropaţi în perete.
(Acest lucru poate provoca deteriorarea senzorului de temperatură.)
Nu instalaţi cablul la 50 m sau peste.
(Acest lucru poate provoca o problemă de comunicare.)
• Când instalaţi prelungitorul, verificaţi instalarea corectă a direcţiei de conectare a conectorului de

pe partea telecomenzii şi de pe partea produsului.
• Dacă instalaţi prelungitorul în direcţia opusă, conectorul nu va fi conectat.
• Specificaţiile prelungitorului: 2547 1007 22 nr. 2 conductor 3 etanşare 5 sau peste.

ATENŢIE!

INSTALAREA TELECOMENZII CU FIR

• Deoarece senzorul de temperatură a camerei se află în telecomandă, cutia telecomenzii trebuie instalată într-un loc aflat departe de
lumina directă a soarelui, umiditate mare şi curentul direct de aer rece, pentru menţinerea temperaturii adecvate a spaţiului. Instalaţi
telecomanda la circa 5 ft (1,5 m) de la podea, într-o zonă cu circulaţie bună a aerului la o temperatură medie.

Nu instalaţi telecomanda într-un loc în care poate fi afectată de:
- Curenţi sau zone moarte, în spatele uşilor şi în colţuri.
- Aer cald sau rece de la conducte.
- Căldură radiantă de la soare sau aparatură.
- Conducte şi hornuri mascate.
- Zone necontrolate, precum un perete exterior în spatele telecomenzii.
- Această telecomandă este echipată cu un afişaj cu LED-uri cu şapte segmente. Pentru afişarea corespunzătoare a

LED-urilor telecomenzii, telecomanda trebuie instalată corect, precum este prezentat în fig. 1. (Înălţimea standard este
de 1,2~1,5 m de la nivelul podelei.)

Fig.1 Locaţii tipice pentru telecomandă

5 picioare
(1,5 metri)

Nu

Nu

Nu

Da

Remote Controller

TEMP

Remote Controller

TEMP

Remote Controller

TEMP
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Numele şi funcţia telecomenzii cu fir (Accesoriu)

1

4

5

7

11

10

9

8 2
3

613
12

Ataşaţi eticheta cu informaţii în interiorul uşii.
Alegeţi limba corectă, în funcţie de ţară.

14

15

※ Este posibil ca anumite funcţii să nu fie utilizate şi afişate, în funcţie de tipul produsului.

※ Va afişa o valoare ciudată pentru temperatura camerei dacă telecomanda nu este conectată.

Model : PQRCVSL0 (culoare neagră)
PQRCVSL0QW (culoare albă)

1. Ecranul de indicaţii de utilizare
2. Butonul de setare a temperaturii

• Acesta va seta nu temperatura camerei, ci tempera-
tura de evacuare a aerului.

3. Butonul pentru viteza ventilatorului
• Viteza ventilatorului are 3 trepte.

• Treapta din mijloc şi treapta de jos sunt identice

4. Butonul PORNIRE/OPRIRE
5. Butonul de selectare a modului de funcţionare
6. Receptorul telecomenzii wireless

• Anumite produse nu recepţionează semnale wireless.

7. Butonul pentru debitul de aer
8. Butonul pentru subfuncţie
9. Butonul de setare a funcţiei
10. Butonul pentru ventilare
11. Rezervare
12. Butonul sus, jos, stânga, dreapta

• Pentru a verifica temperatura din interior, apasaţi
butonul       .

13. Butonul pentru temperatura camerei
• Afişează numai temperatura camerei, pe care o

detectează telecomanda.

• Nu există controlul temperaturii camerei. 

• În cazul unităţii de admisie a aerului proaspăt,
afişează numai temperatura din jurul telecomenzii.

14. Butonul de setare/anulare
15. Butonul de ieşire
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Nr. Funcţie Cod funcţie Valoare de referinţă LCD controler la distanţă

0 : Setare Principal

Setare Secundar : 1Control grup1

2 : verificare Principal 
     / Secundar

Tabel coduri setare reglor 

2

20
21
22

Setarea comenzii de grup

Când este apăsat butonul JET COOL, apăsaţi butonul RESET.1

Folosind butonul SETAREA TEMPERATURII setaţi codul funcţiei și
valuarea de setare. (Vă rugăm să consultaţi Tabelul codurilor de
setare ale instalatorului).

2

Modul de setare al instalatorului setează detaliile funcţiei telecomenzii.
Dacă modul de setare al instalatorului nu este setat corect, poate cauza probleme produsului, rănirea
utilizatorului sau deteriorarea proprietăţii. Acesta trebuie setat de un instalator autorizat și persoana
neautorizată care realizează orice instalare sau schimbare realizată de o este responsabilă de efect. În
acest caz, service-ul gratuit nu poate fi asigurat.

ATENŢIE!

Cod funcție

Cod setare

Apăsaţi butonul PORNIT/OPRIT către unitatea de interior o dată.3

Resetaţi telecomanda pentru a folosi modul de operare general.4
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1. Comanda de grup 1

n Telecomandă cu fir 1 + unităţi interne

GND
Semnal
12 V

Master Slave Slave Slave

Master

Afişare mesaj de eroare Conectaţi numai linii de semnal în serie şi de
împământare între unităţile interne slave

Sistem de reţea LGAP

1. Este posibil pentru 16 unităţi interne (max.), printr-o singură telecomandă cu fir.
Set only one indoor unit to Master, set the others to Slave.

2. Este posibilă conectarea cu fiecare tip de unitate internă.
3. Este posibilă utilizarea concomitentă a telecomenzii wireless.
4. Este posibilă conectarea concomitentă cu comanda de contact fals şi centrală.

- Unitatea internă Master poate recunoaşte numai comanda de contact fals şi centrală.
- În cazul utilizării concomitente a comenzii centrale şi a comenzii de grup, este posibilă conectarea

a 2 unităţi interne standard în serie sau ulterior, începând cu feb. 2009.
- În cazul setării de comandă centrală, comanda centrală poate controla unităţile interne numai după

setarea adresei unităţii interne master.
- Unitatea internă Slave va fi utilizată precum unitatea internă master.
- Unitatea internă Slave nu poate fi controlată individual de comanda centrală.
- Anumite telecomenzi nu pot funcţiona concomitent cu comanda de contact fals şi centrală. Prin

urmare, contactaţi-ne pentru informaţii suplimentare în acest sens.
5. În cazul în care survine o eroare la unitatea internă, se afişează pe telecomanda cu fir.

Excepţie de la eroarea unităţii interne - posibilitatea controlului individual al unităţii interne.
6. În cazul comenzii de grup, este posibilă utilizarea următoarelor funcţii.

- Selectarea opţiunilor de funcţionare (funcţionare/oprire/mod/setarea temperaturii)
- Controlul debitului (ridicat/mediu/scăzut)
- Este posibil la anumite funcţii.

h Unităţile interioare pot fi setate folosind un controler la distanţă fără fir.
Această Unitate interioară poate fi setată  setate folosind un controler la distanţă fără fir  pentru a
seta controlul grupului. (tip : montare pe perete, galerie ART COOL, oglindă ART COOL)

h Este posibilă conectarea unităţilor interne, începând cu feb. 2009. În alte cazuri, contactaţi LGE.
h Poate fi cauza defecţiunilor când nu există nicio setare master sau slave.
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h Este posibilă comanda a N unităţi interne prin M unităţi de telecomandă cu fir. (M + N ≤ 17 uni-
tăţi)
Setaţi numai o unitate internă la Master, setaţi-le pe celelalte la Slave.
Setaţi numai o telecomandă la Master, setaţi-le pe celelalte la Slave.
Celelalte indicaţii în afară de cele de mai sus sunt identice cu comanda de grup 1.

GND
Semnal
12 V

SlaveSlaveSlave

Slave

Master

Afişare mesaj de eroare

Nu conectaţi linia de 12 V serială

Master

Sistem de reţea LGAP

2. Comanda de grup 2
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3. Comanda de grup 3
n Conexiune mixtă cu unităţile interne şi unitatea de admisie a aerului proaspăt (FAU)

h În cazul conectării cu unitatea internă standard şi unitatea de admisie a aerului proaspăt,
separaţi unitatea de admisie a aerului proaspăt de unităţile standard. (Deoarece setările de
temperatură sunt diferite.)

h Celelalte indicaţii în afară de cele de mai sus sunt identice cu comanda de grup 1.

GND
Semnal
12 V

Sistem de reţea LGAP

Afişare mesaj de eroare

FAU
Master

FAU
Slave Master

MasterMaster

Slave

FAU Standard StandardFAU FAU Standard StandardFAU

* FAU: Unitate de admisie a aerului proaspăt
  Standard: Unitate internă standard
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4. 2 telecomenzi

n Telecomandă cu fir 2 + unitate internă 1

1. Este posibilă conectare a două telecomenzi cu fir cu unitatea internă.

2. Fiecare tip de unitate internă poate fi conectat cu două telecomenzi.

3. Este posibilă utilizarea concomitentă a telecomenzii wireless.

4. Este posibilă conectarea concomitentă cu comanda de contact fals şi centrală.

5. În cazul în care survine o eroare la unitatea internă, se afişează pe telecomanda cu fir.

6. Nu există limite în ce priveşte funcţionarea unităţii interne.

h Pot fi conectat maxim 2 telecomenzi cu fir la 1 unitate internă.

Sistem de reţea LGAP

Afişare mesaj de eroare

Master

Master Slave
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5. Accesoriile setării comenzii de grup
Este posibilă setarea comenzii de grup prin utilizarea accesoriilor de mai jos.

Unitate internă 2 EA + telecomandă cu fir Unitate internă 1 EA + telecomandă cu fir 2EA

h PZCWRCG3 cablu utilizat pentru conectare h PZCWRC2 cablu utilizat pentru conectare

SlaveMas ter

Master

PZCWRC G3

Master Slave

PZCWRC 2




